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Yabancilara Tiirkce Ogretiminde
Dilbilgisi Icerigini Etkileyen Faktorler: Al, A2 Diizeyleri
Hiilya PILANCI' & Olcay SALTIK?

Ozet

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde igerigi etkileyen faktorler genel olarak sdyle siralanabilir: 1.Tiirkc¢enin
tipolojik ozellikleri: Farkli anadillere sahip 6greniciler i¢in, Tiirkgenin ayirt edici 6zellikleri; ses, bigim ve s6z
dizimi Ozellikleridir. 2. Yas grubu: Uygulamalara bakildiginda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenicilerini; ana
smifi (3-6), ilkogretim 1. kademe (7-12), ilkogretim 2. kademe (12-15), lise (15-18), yetiskin (18 +) olarak
gruplandirabilir. 3. Dil diizeyi: Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde, dil bilirlik genel olarak alt:
diizeyde ele alinmig ve ayrintili olarak tanimlanmistir. 4. Dil kullanim alanlari: Kisisel alan, kamusal alan,
mesleki alan ve egitsel alan olmak iizere dort genel alan tanimi yapilabilir. Bir dil 6grenicisi i¢in bu alanlardan
biri, ikisi, ligii ya da hepsi birlikte gecerli olabilir. 5. Temalar: Tiirk¢e dgretimi programinda da ele alinan
temalar diger disiplinlerle biitiinlesecek kadar genel, egitim yoluyla ulasilabilecek kadar simirli olmalidir. 6.
Baglam: Farkl kiiltiirlerin baglamlar1 gézlemlemesi ve yorumlamasi farklidir. Yine bu nedenle de farkli dilleri
konusanlar arasina bir “iletisim boslugu” ortaya ¢ikmaktadir. Dil 6gretimi, iletisimde bulunanlarin zihinsel
baglamlar1 arasinda Ortiisme veya kismi uygunluk saglanarak bosluklar arasinda kopriiler kurma isidir. 7.
Kazamimlar: Her bir dil diizeyinde, kazanimlar belirlenmeli ve kazanimlarin kapsaminda temalar ele
almmalidir. Bu asamada Tiirk¢e icerik gelistirme uzmanlarinin program gelistirme uzmanlari ile ortak ¢aligma
yiiriitmesine gereksinim vardir. Insan dili olduk¢a karmasiktir. Ogretim siirecinde bu bilesenlerin hepsi birden
devreye girmektedir ve dilbilgisi igerigi diizenleme olduk¢a karmasik bir hal alabilmektedir. Bu ¢aligmada
yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde dilbilgisi icerigini etkileyen faktdrler ele alinacak, Al ve A2 diizeylerinde bir
model ortaya konulmaya ¢aligilacaktir.

Anahtar kelimeler: yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimi, dilbilgisi, igerik gelistirme.

The Factors Effecting the Grammar Content in the context of Teaching

Turkish as a Foreign Language: Levels A1 and A2

Abstract

Factors affecting content in teaching Turkish as a foreign language can be listed as follows: 1. Typological
characteristics of Turkish: For learners with different native languages, sound, form and syntax. 2. Age group:
When looked at the applications, Turkish learners; (3-6), primary level 1 (7-12), primary level 2 (12-15), high
school (15-18) and adult (18+). 3. Language level: In the Common European Framework of Reference for
Languages, language awareness has generally been addressed at six levels and these are described in detail. 4.
Language usage areas: Four general areas can be defined, including personal area, public area, vocational area
and educational area. For a language learner, one, two, three, or all of these areas may be valid. 5. Themes: The
themes in the Turkish education program; it must be limited enough to be universally accessible through
education, to integrate with other disciplines. 6. Context: Observation and interpretation of contexts of different
cultures is different. For this reason, a "communication gap" emerges among speakers who speak different
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languages. Language teaching is the job of establishing bridges between gaps by providing overlap or partial
conformity between the mental contexts of those in communication. 7. Achievements: At each language level,
achievements should be identified and the themes covered within the scope of their acquisition. At this stage,
Turkish content development specialists need to collaborate with program development specialists. The human
language is quite complicated. All of these components come together during the teaching process, and grammar
content editing can become quite complex. In this study, factors affecting the grammar content in foreign
language teaching will be discussed and a model will be tried to be presented at Al and A2 levels.

Key words: teaching Turkish as a foreign language, grammar, content development.

Giris

Son yillarda yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin sayisinda biiyiik bir artig gozlenmektedir.
Bu artis1 saglayan etmenler arasinda; Tiirkiye’nin uluslararasi iliskilerde 6ne ¢ikan 6zelligi,
yiiksekdgrenim gormek icin Tiirkiye’ye gelen 6grencilerin artan sayisi, turizm, Afganistan ve
Suriye’de yasanan olaylarla birlikte gogmen sayisindaki artig sayilabilir. Bu durum aymn
zamanda Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretim ¢alismalarinin hizlanmasina olanak saglamis,
gelinen nokta bir¢ok bilimsel galismanin ortaya ¢ikmasina kaynaklik etmistir. Kahriman,
Dagtas, Capoglu ve Atesal (2013: 80- 132), “Yabancilara Tiirkce Ogretimi Kaynakcas1” adli
caligmalarinda alan yazindaki 205 kitap, 137 yiiksek lisans tezi, 35 doktora tezi, 226 seminer
ve diger yayinlarin adlarimi siralayarak Tiirkceye olan ilgiyi somut verilerle ortaya

koymuslardir.

Bu gelismelere bagli olarak her {iiniversitede Tiirkge Ogretmek amaciyla programlar
baslatilmistir. Yogun talebi karsilamak iizere acilan bu programlar bir¢ok sorunu da
beraberinde getirmistir. Bunlarin basinda; alan igin yetistirilmis ogretmen eksikligi, ders
kitaplarinda yer alabilecek tiirden metinler olusturulamamasi, Tiirk¢e dilbilgisi yapilarmin
diizeylere gore verilig sirasinin belirsizligi, Tiirkce 6gretiminin hangi yontem ve stratejilerle
yapilmast gerektigini konu alan arastirmalarin eksikligi, bir ders igeriginin nasil

diizenlenecegine iliskin modellerin eksikligi sayilabilir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢ce Ogretiminde dilbilgisi icerigi diizenlenmesine yonelik olarak
planlanan bu ¢alismada Once, literatiir taramasiyla, dilbilgisi icerigi diizenlenmesini etkileyen
faktorler belirlenecek daha sonra bu faktorlerin temel alindigi A1 ve A2 diizeylerine uygun bir

model gelistirilmeye ¢alisilacaktir.
Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Dilbilgisi icerigini Etkileyen Faktérler

Yabanci dil olarak Tiirkge dgretiminde dilbilgisi icerigini etkileyen faktorler genel olarak

sOyle siralanabilir:

1. Tiirkcenin tipolojik 6zellikleri
2. Yas grubu
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3.

4
5.
6
7

Dil diizeyi

. Dil kullanim alanlar

Temalar

Baglam

. Kazanimlar

124

Insan dilinin karmasik yapis1 géz Oniine alindiginda, &gretim siirecinde yukaridaki

bilesenlerin hepsi birden devreye girmekte diizenleme olduk¢a karmagsik bir hal

alabilmektedir. Biitiin dil 6gretimi programlarinin en zor kismi da burada ortaya

cikmaktadir. Bu nedenle c¢alismaya yukaridaki her bir faktoriin Tiirkge acisindan

tanimlanmasiyla baslanmasi uygun olacaktir.

1.

Tiirkcenin tipolojik ozellikleri: Tiirkceyi diger dillerden ayiran ve Tiirk¢enin

zenginligini olusturan ses, bigim ve so0z dizimi Ozellikleri, bagka anadillere sahip

Ogrencilere yabanci dil 6grenimi sirasinda farkli gelebilir. Tiirkcedeki s6z konusu

ozellikler, farkli anadillerden gelen O0grenciler i¢in kolay ya da zor olabilmektedir.

Yilmaz (2016)’dan yararlanarak gelistirdigimiz bu Ozellikler; igerik gelistirme

stirecinde, yeri geldikce vurgulanmak, 6grenme kolaylig1 saglamak ya da 6grenmedeki

zorlugu asabilmek i¢in pekistirmek ilizere goz oniinde bulundurulmus ve genel olarak

asagida listelenmistir.

Ses ozellikleri:

[0/, i/ ve /1/ seslerinin her dilde olmamasi

tek Uinlii egilimi ve ikiz {inliiden kaginma

/o/ ve /6/ tinliilerinin yalnizca ilk hecede bulunma sinirhlig

birincil iinlii uzunlugunun olmayisi

s0z basinda akic1 iinsiizlerin bulunmayisi

s1zic1 linsiizlerin az sayida bulunmast

s0z sonunda /b/, /c/, /d/, /g/ tinsiizlerinin az sayida bulunma sinirlilig1
kelimelerde onliik-artlik ve diizliik-yuvarlaklik uyumlari

unsiz uyumu

iinlii-linsliz uyumu

unstiz 6beklerindeki sinirlilik

Bicim ozellikleri:

s0z yapimi ve ¢ekimin eklerle gerceklesmesi
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e eklerin sona gelmesi

e cklerin art arda siralanmasi

e eklerin {inlii ve iinsiiz uyumuyla olusmasi

e cklerin sinirli sayida ve tahmin edilebilir olmasi

e cklerin biiyiik bir ¢cogunlukla heceyi igine almasi

e kelimelerin ek almadan tiir degistirebilme 6zelligi

e yalin durum i¢in isim kok ya da govdesinin kullanilmasi
e tamlama yapilari ile birlesik isimlerin olusturulabilmesi
e sayi sifatlarinda ¢okluk eki olmayisi

e dilbilgisel cinsiyetin bulunmamasi

S0z dizimi ozellikleri:

e yiiklemin ¢ogunlukla ciimlenin sonunda olmasi

e diger dgelerin yiiklemin soluna yerleserek climlenin sola dogru dallanmasi

e bagimli climlelerin ilgi kelimeleriyle degil fiilimsi ekleriyle bagimlilastiriimasi
e baglaclarin sayica az olmasi

e ciimlelerde kisinin, baglamdan ¢ikarilabildigi siirece zamir kullanilmamasi

Tiirkce Uinli, linsliz uyumu ve eklenmeden kaynakli ¢ok sayida kurali olan bir dildir.
Ancak dilbilgisi kurallarinin sadece formiiller bi¢iminde 6greniciye sunulmasi, “atil
bilgiler” olugmasina neden olmakta; 6grenici dilbilgisi kurallar1 soruldugunda yanit
verebilmekte ancak konusurken ve yazarken bu bilgileri kullanamamaktadir. Bu
nedenle icerik gelistirme siirecinde 6grenme malzemelerindeki etkilesim noktasinin
yasamla baglantili olmasma 6zellikle dikkat edilmelidir. Ogrenicilere Tiirkge
dilbilgisinde hangi yapilar oldugunun 6gretilmesine degil; her bir diizeyde ve her bir
beceri alaninda hangi yapilart kullanabilecegi fark ettirilmeye ve pekistirmeye

caligilmalidir.

2. Yas Grubu: Ogrenenlerin yas grubu, dil diizeylerinde ele alinacak olan dil yapilarini,
dil kullanim alanlarini, diizeylere gore kazanimlari, temalari, baglamlari ve kelime
secimini etkileyecek onemli bir faktordiir. Uygulamalara bakildiginda yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6grenicilerini; ana sinift ( 3-6), ilkdgretim 1. kademe (7-12), ilkogretim

2. kademe ( 12-15), lise (15-18), yetiskin (18 +) olarak gruplandirabiliriz.
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3. Dil Diizeyleri: Dil diizeyleri, bir dilin 6grenim seviyelerini net, anlasilir standartlarla
belirleyen ve dili 6grenen kisinin hangi seviyede neler yapabilecegini belirleyen
basamaklardir. Dil diizeylerinin belirlenmesi, her dilde ¢ok sayida bulunan,
genellikle de birbirinin i¢ine ge¢mis olan dilbilgisi yapilarinin ve kelimelerin daha

diizenli, siral1 ve sistemli bir bigimde 6gretilmesini saglamaktadir.

Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde, dil bilirlik genel olarak alti diizeyde ele
alinmis ve bunlar ayrintili olarak tanimlanmistir. Bu tanimlarda dil 6grenen bir bireyin
giinliik hayatta, meslek hayatinda ve 6zel hayatinda diizeylere gore neler yapacagi
betimlenmistir. Dil diizeyleri 6nce A, B, C olmak iizere {i¢ boliime ayrilmis, her diizey
kendi icinde iki alt seviyeye bolinmistir (a.g.e., s. 20). Program ile birlikte
Avrupa'da tiim diller arasinda ortak bir standart olusturulmasi; boylelikle bir dilin
hangi diizeyde 6grenildiginin Avrupa'nin tamaminda karsilagtirilabilir olmasi ve kolay
anlasilir bir bicimde belgelendirilebilmesi nedeniyle bu c¢alismada da igerikler,
Program esas alinarak A1, A2 diizeylerinde gelistirilmistir. A1 ve A2 diizeyi temel dil
kullanicisint ifade eder. Bu diizeyi bitiren dil kullanicisinda sinirlt dil kullanimi vardir.
Program’in esas alindigi temel dil diizeyi, kelime bilgisi ve dilbilgisel dogruluk

Ol¢ekleri asagida verilmektedir:

Genel Dil Diizeyi

Al e Kigsisel ayrintilar ve somut gereksinimlerle ilgili ¢ok basit bir temel

ifade dizisine sahiptir.

A2 e Kisisel ayrintilar, giinlik konular, istek ve gereksinimler, bilgi sorma
gibi somut ihtiyaclar i¢in kisa glinliik ifadeler tiretebilir.

e Basit climle yapilarim1 kullanabilir; kendisi, yaptiklar1 ve sahip
olduklar ile ilgili ezberlenmis yapilar, kelimeler ve kalip ifadelerle
iletisim kurabilir.

e Sik rastlanan giinliik olaylarla basa ¢ikmasin1 saglayacak kadar temel
diizeyde, icerigi sezilebilen dil bilgisine sahiptir.

e Alisilmadik durumlarda sikga iletisim bozukluklar1 ve yanlis anlamalar

olur.

Kelime Diizeyi
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Al e Belirli, somut durumlar icin tek kelime ve sz Obeklerinden olusan

temel kelime bilgisine sahiptir.

A2 e Temel ve basit iletisimsel gereksinimleri ifade edecek yeterli kelime
dagarcigina sahiptir.
e Bilinen, sik rastlanan durum ve konular1 igeren giinlilk konusmalari

yapabilecek yeterli kelime dagarcigina sahiptir.

Kelime Kontrolii

A2 e QGiinliik, somut, temel ihtiyaglara yonelik dar kapsamli bir kelime

dagarcigina sahiptir.

Dilbilgisel Dogruluk

Al e Sadece birkag¢ basit dilbilgisel yapiyr ve 6grendigi ciimle kaliplarini

sinirli olarak kullanir.

A2 e Ogprendigi basit yapilar1 dogru kullanir ancak sistematik olarak temel

hatalar yapar (Ornek: Zamanlar1 karistirir ama gogunlukla sdylemek

istedigi sey anlagilir.).

4. Dil kullanim alanlari: Dil kullannominin her hareketi, belirli bir durumda ve sosyal
hayatin alanlarindan biri iginde yer almaktadir. Bu hareketler, alan i¢inde bir baglama
ve temaya kavugmaktadir. Bu alanlar, dilin kullanimina gore ¢ok farkli olabilir, olasi
alanlarin sayis1 ise belirsizdir. Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’ne gore Kigisel
alan, Kamusal alan, Mesleki alan ve Egitsel alan olmak iizere dort genel alan tanim
gegerli olabilir, 6grenme ihtiyac1 dogabilir (a.g.e., S. 11). Bu nedenle asagidaki dil

kullanim alanlaria her bir diizeyde yer verilmelidir:

Kisisel alan: Aile iligkileri ile bireysel ve sosyal etkinlikleri kapsamaktadir.

Kamusal alan: Sosyal etkilesimle baglantili olan is, kamu hizmetleri, kamusal 6zellik

tasiyan kiiltiir ve eglence gibi etkinlikleri kapsamaktadir.

Mesleki alan: Bireyin mesleginin icrasindaki etkinlikleri kapsamaktadir.
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Egitsel alan: Belli bilgi ve beceri kazandirma amaci tasiyan (genellikle kurumsal

nitelikli) 6grenme-0gretme etkinliklerini kapsamaktadir.

Her dilde oldugu gibi Tiirk¢ede de yukaridaki her alana 6zgii betimleyiciler vardir.
Betimleyiciler mekanlar, kurumlar, kisiler; nesneler, olaylar, islemler ve metinler
olarak kategorilere ayrilmaktadir. Sadece tek bir alana 6zgli mekan, kurum, Kkisi;
nesne, olay, islem ve metin olabilecegi gibi birden fazla alanin iginde yer alan
kategoriler de olabilir. igerikler; hayatin i¢inden mekanlar, hayatin iginden durumlarla
sekillendirilmeye calisilmali; dil kullanim alaninin ilgili oldugu kategorilerin ifadesi
olan dilbilgisel yapilarla biitiinlestirilmesiyle Tiirkgenin yasam kapsaminda

Ogrenilmesi hedeflenmelidir.

5. Temalar: Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’ne gére tema, yabanci dil gretimi
agisindan, belirli iletisimsel hareketlerin i¢inde ilgi odagi olan sdylemin, sohbetin,
diisiincenin veya kompozisyonun mevzularidir (a.g.e., Ss. 51). Tiirkge Ogretimi
programinda da ele almman temalar; diger disiplinlerle biitiinlesecek kadar genel,
egitim yoluyla ulasilabilecek kadar sinirli olmalidir. Merkeze alinabilecek temalar
asagida listelenmistir:

e Sahsi kimlik

e Ev, evin ¢evresi
e (Giinliik hayat

e s, meslek

e Bos zaman

e Seyahat, gezi

e Ulasim, trafik

e Diger kisilerle olan iligkiler
e Saglk

e [Egitim

o Alis veris

e Beslenme

e Giyinme

e Hizmet alma

e Mekanlar

o Uluslar, tilkeler, diller
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e Hava durumu

Her bir tema ic¢in alt temalarin ve ozellikli kavramlarin etkili olacagindan yola
cikilarak  temalar kendi c¢evresinde genisletilmeli ve diger temalarla
iliskilendirilmelidir. Omegin saghk ana temasi, hastalik, temizlik, saghkli yasam,
viicudumuz alt temalan ile; hastalik alt temasi da hastane, muayenehane, Klinik,
muayene olma, hasta olma, ila¢ tedavisi, ameliyat gibi 0Ozellikli kavramlarla
iligkilendirilebilir.

6. Baglam: Her anadilde hangi s6ziin veya beden dilinin ne zaman, nerede, nasil
kullanilacagi konusunda bir toplumsal uzlagsma vardir ve bu bireyleri dil kullaniminda
hem sekillendirmekte hem de smirlandirmaktadir. Bu nedenle farkli kiltiirlerin
baglamlar1 gozlemlemesi ve yorumlamasi farklidir. Yine bu nedenle farkli dilleri
konusanlar arasinda bir “iletisim boslugu” ortaya ¢ikmaktadir. Dil 6gretimi bir bakima
iletisimde bulunanlarin zihinsel baglamlar1 arasinda ortlisme veya kismi uygunluk
saglanarak bosluklar arasinda kopriiler kurma isidir. Taraflar, ozellikle kiiltiirel
farkindaligi edinmemislerse degerler, inanclar, nezaket kurallari, sosyal beklentiler
arasindaki farkliliklarm kdpriilenmesi Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni’ne gére
de dil 6gretiminin en zor yani olmaktadir (a.g.e., S. 50).

Bu nedenle igerik gelistirmede, baglamin da 6grencinin dil diizeyine uygun olmasi; bu
yapilar1 kisisel, kamusal, mesleki ve egitsel alanlarda kullanabilme becerileri
kazandirmak ic¢in kurum, kisi ve nesne, olay, islem, metin gibi Ogelerle durumsal
baglamlar olusturulmasi ve bunlarin kiiltiirel anlamlarinin taninmasini saglamak i¢in
Tirk kiltirt ile bitiinlestirilmesi igerik gelistirme siireg¢lerinde en uzun siiren is

paketleri olmaktadir.

7. Kazamimlar: Bu asamada Tiirk¢e icerik gelistirme uzmanlarinin program gelistirme
uzmanlar1 ile ortak caligma yiirlitmesine gereksinim vardir. Her bir dil diizeyinde,
kazanimlarin kapsaminda temalar ele alinmalidir. Asagidaki tablolarda, yukarida
aciklanmaya calisilan faktorler temel alinarak yetiskin Ogreniciler (18+) igin dil

becerilerine gore belirlenmis Al, A2 diizeylerinde Tiirk¢e kazanimlar yer almaktadir:

Dinleme-Anlama Kazanimlar
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Al1.01

Selamlagma i¢in kullanilan kaliplagsmis ifadeleri ve ciimleleri

ayirt eder.

Tanisma i¢in kullanilan kaliplasmis ifadeleri ve ciimleleri

ayirt eder.

Hatir sorma i¢in kullanilan kaliplasmis ifadeleri ve climleleri

ayirt eder.

Ulke adlari, kullanilan diller ve uyruk igin kullanilan

kelimeleri ayirt eder.

Sayilan fark eder.

Al1.02

Kisa sorular1 anlar.

“Evet, hayir” kelimelerini fark eder.

A1.03

Y Onergeleri ayirt eder.

Basit diizeydeki metinlerle ilgili “kim, ne, nerede” sorularinin

yanitlarina ulasir.

“Burada, surada, orada” gibi isaret bildiren kelimeleri fark

eder.

Yer - yon belirten kelimeleri fark eder.

“Var — yok™ kelimelerini fark eder.

Haftanin giinlerini anlar.

Al1.04

Saat ile ilgili ifadeleri anlar.

Algverise iligkin temel soru ve kaliplar1 fark eder.

Meyve ve sebze adlarini anlar.

Para birimleri i¢in kullanilan terimleri anlar.

Ol¢ii birimleri i¢in kullanilan terimleri anlar.

Yemek ve yiyecek adlarini anlar.

Al1.05

Hava durumu ile ilgili temel kavramlar1 anlar.

Mevsimlerin adlarini fark eder.

Tasit adlarmni anlar.

Al1.06

Giyecek adlarini anlar.

Renk adlarini anlar.

Organ adlarini anlar.

Duyu organlariin adlarini anlar.
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Sekil 1. A1 Diizeyi Dinleme-Anlama

e Dinledigi ifadeleri gorsellerle eslestirir.

o Aile bireyleri ve yakin akrabalar1 igin kullanilan kelimeleri fark
eder.

e Dinledigi metni anlamlandirir.

e Spor dallari ile ilgili kelimeleri tanir.

e Kendisi ile ilgili sorular1 anlar.

e llgi alanmma giren konularla ilgili yalin ifadeleri ciimlenin

iceriginden yakalar.

Sekil 2. A2 Diizeyi Dinleme-Anlama
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Karsihkl Kazanimlar
Konusma
A1.01 e Insanlarla tamismak icin kendi &zelliklerini agiklar.

e Insanlarla tanismak igin basit sorular sorar.

e Hatir sorma amacli kullanilan ifadeler ile sorular sorar.

A1.02 e Giinliik konularda basit konugmalar1 baglatip stirdiiriir.

e (Ginliik konularla ilgili sorular sorup yanitlar {iretir.

e Ne yaptigi ile ilgili sorular yanitlar.

e Ne yapmak istedigi ile ilgili sorular1 yanitlar.

A1.03 e  Verilen yonergeler ile iletisim kurar.

¢ Kim, ne, nerede sorularini sorar ve bu sorulara yanit verir.

A1.04 e Algveris sirasinda uygun soru kaliplari kullanarak sorular sorar.

e Saati sorar ve yanitlar.

e Meniide neler oldugunu sorar ve yanitlara gore istekte bulunur.

e Aligveris sirasinda para ve 6l¢ii birimlerini kullanarak iletisim kurar.

A1.05 e Hava durumu ile ilgili sorular sorup yanitlar verir.

e Neden — sonug iliskileri igeren konusmalar yapar.

e Nasil soru sozciigii ile sorular sorar ve yanitlar.

A1.06 e Saglik durumuyla ilgi basit sorular sorabilir.

e Sordugu sorulara verilen yanitlar1 anlayabilir.

Sekil 3. A1 Diizeyi Karsilikhh Konusma

Karsiikli Kazammlar
Konusma
A2.01 e Icinde aitlik bildiren kelimeler olan ciimleler ile iletisim kurar.

e Zaman siralamasina gore giin i¢inde yapilanlarla ilgili soru sorar ve

yanitlar.

A2.02 e Aile bireyleri ve yakin akrabalari ile ilgili sorulan sorulara yanit verir.

e Sorular sorar, kendisine sorulan sorulara yanit verir.
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Gelecek zaman Kipini kullanarak diyalog kurar.

A2.03

Goriilen gegmis zaman kipini kullanarak diyaloglar kurar.

Gegmis yasant1 ve anlilarint goriilen gegmis zaman kipini kullanarak

anlatir.

A2.04

Duyulan ge¢mis zaman kipini kullanarak diyaloglar kurar.

Istek kipini kullanarak diyaloglar kurar.

Davette bulunur ve gelen davetleri kabul eder.

A2.05

Yeterliklerini anlatan diyaloglar kurar.

Rica igeren climlelerle diyalog baglatir.

Is basvurusu yapar.

A2.06

“Niye / neden?” soru kaliplarin1 kullanarak diyaloglar kurar.

Gereklilik ve zorunluluk kipini kullanarak diyaloglar kurar.

Sekil 4. A2 Diizeyi Karsilikhh Konusma

Sozlii Kazanimlar
Anlatim
A1.01 e Adi- soyadi, yasi, uyrugu ve meslegi ile ilgili kisisel bilgiler verir.
e Selamlagma ve hatir sorma kaliplariyla iletisim kurar.
e Sayilari ifade edebilir.
e Ulkesinin admi1, uyrugunu ve konustugu dili ifade eder.
A1.02 e Nereye gitmek istedigini ifade eder.
A1.03 e  Giinliik yasamda yer yon tarifi yapabilir.
e “Kim, ne, nerede, ne yapiyor?” sorulartyla nesnelerin ve kisilerin
durumlarina iliskin agiklamalarda bulunabilir.
e Varlik yokluk belirten durumlari ifade eder.
e Emir kipini kullanarak yonergeler verebilir.
A1.04 e Aligveris sirasinda miktar ifadelerini kullanir.
e Aligveriste 6deme ile ilgili ifadeleri kullanir.
e Yemek yiyecegi zaman siparis verebilir.
A1.05 e “Nicin?/ Clinkii” kalibin1 kullanarak ciimleler kurar.




Pilanci, H. & Saltik, O.

134

Hem ... / Hem de” kalibin1 kullanarak cimleler kurar.

Al1.06

Hastalig ile ilgili basit ciimleler kurar.

Sekil 5. A1 Diizeyi Sozliit Anlatim

Sozlii Kazanimlar
Anlatim
A2.01 e Icinde belirtisiz isim tamlamalar1 olan ciimleler kurar.
Zaman siralamasina gore yaptiklarini anlatir.
A2.02 e Aile bireyleri ve yakin akrabalarini ayrintili bigimde betimler.
e Aylarn adlarini climle i¢inde uygun yerde ve dogru bigimde kullanir.
e Mevsimlerin adlarini ciimle i¢cinde uygun yerde ve dogru bigimde
kullanir.
e Gelecek zamanda gercgeklesecek eylemleri anlatir.
A2.03 e “gibi ve kadar” ilgegleri ile benzetme ve karsilastirma yapan
climleler kurar.
e (Gegmis olaylar1 anlatir.
A2.04 e llgileri hakkinda konusur.
e Belgisiz zamirleri kullanarak betimlemeler yapar.
A2.05 e Yeterlik ifade eden ciimleler kurar.
e (Gelecege iliskin olasilik igeren ifadeler kullanir.
e Tahminlerini anlatirken olasilik ifadelerini kullanir.
A2.06 e  Gereklilik ve zorunluluk kipini kullanarak uyarilarda bulunur.

Sekil 6. A2 Diizeyi Sozlii Anlatim

Okuma— Kazamimlar

Anlama

A1.01 e Kigsisel bilgilere iliskin kavramlar1 (ad, soyad, yas, uyruk, meslek)
anlamlandirir.
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Tanisma, selamlagsma, hatir sorma durumlarinda kullanilan kalip

ifadeleri ayirt eder.

Yazilisin1 gordiigli sayiy1 okur.

Giinliik konularla ilgili sorulara ait yanitlar1 verilen metinden seger.

Al1.02
A1.03 e Yazili olarak verilen yonergeleri anlamlandirir.
e Gorseller araciliiyla yapilan yonlendirmeleri anlamlandirir.
A1.04 e Gorselde verilen meyve, sebze, yemek ve yiyecek adlarini okur.
e Gorselde verilen saati okur ve anlamlandirir.
A1.05 e  Gorselini gordiigi tasitin adin1 okur.
e Gorselini gordiigli mevsimin adini okur.
A1.06 e Gorselini gordiigii organin adini okur.

Gorselini gordiigii duyuya ait ifadeyi okur.

Gorselini gordiigii hastaliga ait ifadeyi okuyabilir.

Sekil 7. A1 Diizeyi Okuma-Anlama

Okuma-— Kazanimlar
Anlama
A2.01 e Icinde aitlik bildiren kelimeler tasiyan ciimleleri anlar.
A2.02 e Aile bireyleri ile ilgili yazili olarak sorulan sorulari okuyarak
anlamlandirir.
e Akraba adlarina iliskin yapilan tanimlamalar: eslestirebilir.
e Avylarla ilgili metinleri dinlediginde anlamlandirir.
e Mevsimlerle ilgili metinleri dinlediginde anlamlandirir.
A2.03 e (driilen gecmis zaman kipiyle olusturulan fiilleri okur.
e Okudugu olaylarin zaman siralamasini yapar.
A2.04 e (Gorseller ile verilen yazili kelimeleri okur.
A2.05 e Yeterlik, olasilik ve rica bildiren climlelerin anlamini ayirt eder.
A2.06 e Yazili metinleri okuyarak ilgili gorsel ile eslestirir.

Sekil 8. A2 Diizeyi Okuma-Anlama
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Yazih Kazanimlar
Anlatim
A1.01 Kisisel bilgileri (ad, soyad, yas, uyruk, meslek) iceren formlari
doldurur.
Sayilar1 dogru bigimde yazar.
A1.02 Glinliik konularla ilgili kisa ciimleler yazar.
A1.03 Nerede, ne yapiyor gibi sorulara yazili olarak yanit verebilir.
Ayrilma ve bulunma hal eklerini dogru bigimde yazabilir.
Var — yok kelimelerini uygun yerlere yazar.
A1.04 Soru eklerini dogru bigimde yazar.
Gorselini gordiigii meyve ve sebze adlarini yazar.
A1.05 Gorselini gordiigii hava durumunu yazili olarak ifade eder.
Gorselini gordiigi tagitin adin1 yazar.
A1.06 Gorseli verilmis olan bir durumun kelimelerini segerek diizenli climle
olusturabilir.
Gorseli verilmis nesnelerin isimlerini eslestirebilir.
Dinledigi bir metine ait sorulara yazili olarak yanit verebilir.

Sekil 9. A1 Diizeyi Yazili Anlatim

Yazih Kazanimlar
Anlatim
A2.01 Verilen ciimleler ile gorselleri eslestirir.
Bos birakilan yerleri dinlediginden hareketle doldurur.
A2.02 Kendisi ile ilgili basit formlar1 doldurur.
Aylarin adlarin1 dogru bi¢cimde yazar.
Mevsimlerin adlarini dogru bigimde yazar.
Gelecekte gerceklesecek olaylar1 basit climleler kurarak yazar.
A2.03 Gecmiste gerceklesen olaylari basit climleler kurarak yazar.
“bugilin”, “diin”, “gecen yil” , bes sene once” gibi kelimeleri
kullanarak olaylar1 kronolojik olarak siralar.
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A2.04 e  Ciuimleleri uygun belgisiz zamirleri kullanarak tamamlar.

e Dinlediklerini yazar.
A2.05 e Yeterlik, olasilik ve rica igeren ciimleler yazar.

e Dinledigi bir metinde bos birakilan yerlere duydugu kelimeleri yazar.
A2.06 e  Gorsellerden hareketle cltimleler olusturur.

e Dinledigi bir metinde bos birakilan yerlere duydugu kelimeleri yazar.

Sekil 10. A2 Diizeyi Yazili anlatim

Son asama olan dilbilgisi igeriginin diizenlenmesinde her bir kazanimin kelime

kisitlamalarina dikkat edilmeli, kazanimlara bagl olarak dilbilgisi yapilar1 ve kelime

hazinesi asamali olarak yiikseltilmelidir. Asagidaki tablolarda, yukarida agiklanmaya

calisilan faktorler temel alinarak yetiskin 6greniciler (18+) i¢in dil becerilerine gore

belirlenmis A1, A2 diizeylerinde dilbilgisi icerigi yer almaktadir:

Dilbilgisi | Konular Aciklamalar i ol
A1.01 Kisi zamirleri | ben, sen, o; biz, siz, Kisi zamirlerinin  farkina
onlar varir.
Unlii uyumu | 6@renci-y-iz, hakem-im, Unlii uyumunu fark eder.
doktor-um, is¢i-siniz
Kisi ekleri Im, sin, -. Iz, sinlz, lar Kisi eklerinin farkina varir.
ben-im silke-m Kisi gosteren ekleri ve
_ zamirleri dogru bigimde
sen-in zilke-n, .
eslestirir.
0-nun tilke-si,
biz-im dili-miz,
siz-in dil-iniz,
onlar-in dil-i
Sayilar 1234 111213 14 Sayilarin yazim kurallarini
99,100,1000, 10000... loigim il pyam i
A1.02 Simdiki _(1)yor Simdiki zamanda kullanilan
zaman ifadelerini fark eder.
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Zaman simdi, hemen...
gel-iyor-um, Simdiki zaman ile fiil
) cekimi yapar.
gel-iyor-sun...
anla- / anlzyorum -yor ekindeki y sesinin
daraltict etkisini fark eder.
soyle- / soylityorum
ye- / yiyor “ye-” ve “de-” fiillerinin
) simdiki zaman kipindeki
de- / diyor ' ‘
kullaniminin diger fiillerden
farkin1 ayirt eder.
Yénelme “(Y)A Ismin hallerinden y&nelme
durumunu fark eder.
ERIEI El-in-e saglik.
A1.03 Bulunma. DA [smin hallerinden bulunma
durumunu fark eder.
Sl Yer-de para var.
Ayrilma _Dan Ismin hallerinden ayrilma
durumunu fark eder.
ERIEI Kaldirim-dan yiiriiyiin.
ofis-te, Ayrilma ve bulunma
durumu  eklerini  {insiiz
market-te ...
uyumu  kurallarina  gore
yerlestirir.
fyelik ekleri -m, -n —-mlz: -nlz, Iyelik  eklerinin  farkina

varir.
-lArl
smifim, Iyelik  eklerini  uygun
bi¢cimde yerlestirir.
sinifin,

sinift, sinifimizg,

siifiniz,

smfi(lar)
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Emir kipinin farkina varir.

her zaman/giin, hep...

Emir Kipi -sin, -(y)In (12),
-sIn(lAr)
A1.04 [saret Bu, su, o; bunlar, Isaret zamirlerinin farkina
zamirleri sunlar, onlar Varir.
Bu ne? Su ne? O ne? Isaret zamirlerini kullanarak
sorular sorar ve yanitlar.
Bunlar ne? Sunlar ne?
Onlar ne?
Sifatlar yesil elma, taze sogan, Niteleme sifatlarini
actk  cay, kalabalik anlamlandirr.
sinif
Bu ev, su ev, 0 ev Isaret sifatlarmn farkina
varir.
A1.05 Genis zaman | -(A/1)-r Genis zamanda kullanilan

zaman ifadelerini fark eder.

bak-ar-im, bak-ar-sin...

gel-ir-iz, gel-ir-siniz....

Genis zaman ile fiil ¢ekimi

yapabilir.

Ismin hallerinden belirtme

Belirtme -(y)l
durumu durumunu fark eder.
a-1 araba-y-1 Belirtme durum ekini tnli
) ) uyumuna uygun kullanir.
e-1 giines-I
a-u pasaport-u
o0-ii giil-ii
ile Bisiklet ile markete “ile”nin edat ya da baglag
gittik olarak  kullannmim1  ayrt

Ankara’ya otobiis ile

tren gider.

eder.

-IA

“ile”nin eklesip kaliplastigi
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dolmus-la, tren-le

yapilar fark eder.

Ankara’ya otobiis ile

tren gider.

Ankara’ya otobiis Ve

tren gider.

(194 29 (13

ile”, “ve” baglaclarinin
birbiri yerine
kullanilabilecegini fark

eder.

Al1.06

Zitlik bildiren

ekler

-I(1) /-slz

“-1 /-s12” ekleri ile

olusturulan sifatlar1 kavrar.

diigme-li ceket,
kol-suz elbise,
vefa-Ii dost,

duygu-suz adam

Zatlik bildiren eklerle

kurulan sifatlar1 kavrar.

Iki varhg 6zellik, agirlik,

en iyisi, en basiti, en

kolay1, en zoru

Karsilastirma | -dAn daha
boyut vb agilardan
sl ondan daha giizel,
karsilastirir.
bundan daha agir
Ustiinliik en Ikiden fazla varligi
zarfi karsilastirarak aralarinda en

ustiin olani ifade eder.

Sekil 11. A1 Diizeyi Dilbilgisi

Dilbilgisi | Konular Agiklamalar Kazanimlar
A2.01 Tlgi eki -Ki Ilgi ekini tanir.
salonda-ki masa -ki  ekinin islevlerini
N ayirt eder.
senin-Ki
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-dan Once/sonra kalibini

Edat -dAn once ve -dAn
sonra fark eder.
Zaman -dAn beri. -dIr e -dir / -dan beri kalibin
zarflar fark eder.
A2.02 | Gelecek -(y)AcAk * Gelecek zamanda
kullanilan zaman
Zaman
elecek hafta/ay/yil,
& fialayly ifadelerini fark eder.
yarin, haftaya,
seneye....
yap-acag-im, yap-acak- e Gelecek zamani ifade
sin, gel-ecek-iz, gel- eden fiil ¢ekimleri
ecek-ler yapar.
Edat e kadar e -¢ kadar kalibini
kullanarak ctimleler
sabaha kadar, gelene
olusturur.
kadar, saat lice
kadar-....
A2.03 | Goriilen -DI * Gorilen gegmis
ecmis zaman zamanda kullanilan
ooy diin, once, gegen ) o
zaman ifadelerini fark
glin/hafta/ ay....

eder.

gel-di-m, gel-di-n, bak-
n-k, bak-ni-lar

Goriilen gegmis zamani
ifade eden fiil ¢ekimleri

yapar.

Edat

gibi o “gibi” ilgecini
- o kullanarak  benzetme
benim gibi, bunun gibi,
o yapar.
annem gibi....
kadar e ‘“kadar” ilgecini
) kullanarak karsilagtirma
senin  kadar, bunun

kadar, onun kadar ....

yapar.
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o Kelimeleri pekistirme

Pekistirme karmizi—kapkirmizi
sifatlar1 sifatina doniistiirtir.
sari—sapsart
yesil—yemyesil
temiz—teltemiz...
A2.04 Duyulan -mls e Duyulan ge¢mis zaman

: ifadelerini fark eder.
gegmiy zaman cocukken, kiictikken,

diin, once, gecen giin/

hafta/ ay...

dils-miis-iim,  diis-miis- e Duyulan ge¢gmis zamani

ifade eden fiil ¢ekimleri

stin, biiyii-miig-iiz,
biiyii-miig-ler yapar.
Istek kipi -(Y)A e Istek kipini fark eder.

gel-e-y-im, yaz-a-y-im o Istek kipinde fiil

_ cekimleri yapar.
sat-a-y-im, ver-e-y-im

e Belgisiz zamirleri fark

Belgisiz kimse,  birkagi,  biri,
zamirler herkes, birileri... eder.
A2.05 | Yeterlik fiili | -Abil o Memihs el v s
bildiren climlelerin

yapisini fark eder.

Futbol oynayabilirim. e Yeterlik, olasilik ve rica

o bildiren climleler kurar.
Yarin size gelebilirim.

Kalemi alabilir miyim?

e A Is / 1As e Isteslik fiilini fark eder.
Bugtin tamstik. Isteslik fiilini kullanarak
climleler kurar.

Annemle yazstik.
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Pazarda karsilastik.

Onunla vedalastik.

A2.06 Gereklilik -mAl e Gereklilik ve zorunluluk

bildiren cumlelerin

Kipi
yapisini fark eder.

Doktora gitmeliyim. e Gereklilik ve zorunluluk

ifade eden cumleler

Buraya cop
kurar.
atmamalisin.
Sart kipi SA e -SA ekinin kosul ve
istek hallerini fark eder
Keske saz calabilsem. o Istek ve kosul ifade

) eden cumleler kurar.
Isim erken biterse

tiyatroya gidecegiz.

Sekil 12. A2 Diizeyi Dilbilgisi
Sonug¢

Bu caligmada, literatiir taramas1 sonucunda, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde; Tiirk¢enin
tipolojik ozellikleri, yas grubu, dil diizeyi, dil kullanim alanlari, temalar, baglam ve
kazanimlar dilbilgisi icerigini etkileyen faktorler olarak belirlenmistir. S6z konusu faktorler,
dilbilgisel yapilarla biitiinlestirilerek Tiirkgenin yasam kapsaminda 6grenilmesi hedeflenmis

ve A1/A2 diizeylerinde bir dilbilgisi modeli gelistirilmeye ¢alisilmistir.
Kaynakc¢a
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Extended Abstract

The Factors Effecting the Grammar Content in the context of Teaching Turkish as a

Foreign Language

The factors affecting the grammar content in the context of teaching Turkish as a foreign
language can be listed as follows:

Typological features of Turkish
Age group

Language proficiency level
Language areas

Themes

Context

N o g s~ wDdh e

Learning outcomes

Considering the complexity of human language, organizing the grammar content can
become complicated as all the above components come into play during teaching process,
which is the most difficult part of all language teaching programs. Therefore, it is
appropriate to start from defining each factor above in the context of Turkish language

education first.

1. Typological features of Turkish: The features that differentiate Turkish from other
languages including phonology, form and sentence order might be different for learners.
The learners who are native speakers of different languages can perceive these features as

either easy or difficult. These features are listed below:
Phonological features:

e Scarcity of /6/, /ii/ and /1/ sounds in other languages

e The tendency towards single vowel, and avoiding double vowel

e The limitation of having /o/ and /6/ vowels only in the first syllable

e Lack of long first vowel

e Lack of liquid (trilled) consonants at the beginning

e Small number of fricative consonants

e The limitation due to the scarcity of /b/, /c/, /d/, /g/ consonants at the end of the
speech

e Palatal and labial harmony in words
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Consonant harmony
VVowel-consonant harmony

Limitation of consonants

Features related to form:

Deriving and conjugating words with suffixes

Having only suffixes

Addition of one suffix after another

Having consonant and vowel harmony in the suffixes

Having suffixes in limited number and predictability of suffixes
Suffixes’ inclusion of syllables

Words’ ability to change parts of speech without taking any suffixes
Using word root or stem for nominative case

Creating compound nouns by phrases

Lack of plurality suffix in numerical adjectives

Lack of grammatical gender

Word order:

Verbs’ being mostly at the end of the sentence

Complicating sentences towards left by adding phrases to the left of verb

146

Making clauses dependent by suffixes used for making verbs, not by related

words

Scarcity of conjunctions

Not using pronouns as long as the person can be guessed from the context

Turkish is a language with many rules resulting from consonant vowel harmony and its’

being an agglutinating language. However, presenting grammatical rules to the learner in

the form of formulas only causes “inactive knowledge”. Therefore, in the process of

content development, particular attention should be paid to the learning materials’ being

related to the real world. The focus should not be on teaching the learners what structures

are in Turkish grammar; rather they need to be encouraged and reinforced to what

structures can be used at each level and in each skill area.

2. Age group: Age group of learners is an important factor that will affect language

structures, language usage areas, outcomes based on levels, themes, contexts and

choice of words. By looking at applications, learners leaning Turkish as a foreign
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language can be grouped as preschool (3-6), primary education 1% level (7-12),
primary education 2" level (12-15), high school (15-18), adult (18 +).

3. Language proficiency level: Language levels are the steps that determine the level of
learning of a language in clear and comprehensible standards and, what a person
learning the language can achieve at a particular level.

In the Common European Framework of Reference for languages, language skills are
generally considered at six levels and these levels are described in details. In these
descriptions, what a language learner acquires related to daily life, professional life
and personal life depending on each level are described. Language levels are divided
into three A, B, C, and each level is divided into two sub levels. By the framework, a
common standard among all languages in Europe was set , and by this the level at
which a language learned became comparable and clearly documented across Europe.
Therefore, in the present study, the contents were developed at A1, A2 levels based on

the framework.

4. Language areas

Every movement of language use happens in a particular situation and one of the areas
of social life. These movements gain a context and theme within areas. These areas
can be very different depending on the use of language, and the number of possible
areas is uncertain. According to the Common European Framework of Reference for
Languages, four general areas can be defined: Personal area, Public area,
Professional area and Educational area. For a language learner, one, two, three, or all
of these areas may be valid, and there may be a need for learning.

As in any other language, there are also descriptors in Turkish. Descriptors are divided
into categories as places, institutions, people, objects, events, processes and texts. As
there may be place, institution, person, objects, events, processes and text specific to a
certain area, there might also be categories belong to more than one area. Contents
need to be shaped by places and situations in real life; and the aim needs to be learning
Turkish within the context of life by integrating language areas with the grammatical

structures, which are the expressions of related categories of language areas.

5. Themes: According to the Common European Framework of Reference for

Languages, theme, in terms of foreign language teaching, is the topic of discourse,
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conversation, thought or composition, which are the focus of interest within certain
communicative movements. The themes in a Turkish teaching program need to be
general to be integrated into other disciplines, and limited to the extent that they can
be reached through education. The themes to be focused are listed below:
e Personal identification
e House, house surroundings
e Daily life
e Jobs and professions
e Spare time
e Travel
e Transportation, traffic
e Relations with other people
e Health
e Education
e Shopping
e Nutrition
e Clothing
e Receiving services
e Places
e Nations, countries, languages
e Weather forecast
Based on the idea that sub-themes and featured concepts will be effective for each theme,
themes needs to be expanded and be related to other themes. For instance, health as the
main theme can be related to the subthemes including, disease, hygiene, healthy living,
and our body; and disease, as the subtheme can be associated to featured concepts such as

hospital, clinical examination, patient behavior, drug treatment and operation.

6. Context: In every mother tongue, there is a social consensus on when, where and how
to use the language or body language, and this both shapes and limits individuals in
their use of language. Therefore, different cultures have different observations and
interpretations of contexts. For the same reason, “communication gap” arises among
the speakers of different languages. Language teaching is, in a way, an act of building
bridges between the gaps to maintain partial conformity or overlap among the mental

contexts of the communicators. Hence, in content development, making the context
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appropriate to the linguistic level of learners, creating situational contexts for learners
to gain the skills to use these structures in personal, public, vocational and educational
areas and integration of these contexts to Turkish culture are the longest-running work

packages.

7. Learning Outcomes: At this stage there is a need for cooperation among specialists
developing Turkish content and curriculum developers. For each language proficiency
level, themes around language outcomes and grammar components need to be
incorporated.

To sum up, in the current study, based on literature review, the typological features of

Turkish, age, group, language proficiency level, language areas, themes, context and

learning outcomes are found to be the factors affecting grammar content in teaching

Turkish as a foreign language, These factors have been integrated with grammatical

structures with the aim of learning Turkish within the context of life, and a grammar

model at A1/ A2 levels has been developed.



